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SECOND SCHEDULE.

JaPAN,
Name. Address.
Hashi Hyo Shoten 176, Isobedori, 3-chome, Kobe.
E. Nomura 2-chome Minami Honmachi, Osaka.
Yonekurs Shoten 86, Yamashita-cho, Naka-ku, Yokohama.
: PaNama.
Almacen Hogar y Cocina Panama City.
Mahn, Julius .. Panama City.

THIRD SCHEDULE.
ARGENTINA.

In relation to Sema, Sociedad Electro Metalurgica Argentina S.A., for Rivadavia 3002,
substitute Calle Belgrano 857, Buenos Aires and all branches in Argentina.

BraziL.
In relation to Acos Marathon do Brazil Ltda., add ““ and all branches in Brazil .

In
in Brazil.

relation to ‘‘Merck ” do Brasil S.A. Comp. Chimica, add ‘“and all branches

Costa Rioca.
For Benke, Walter, substitute Behnke, Walter.

JAPAN,

In relation to Doitsu Seiko Kabushiki Kaisha, add ‘ and all branches in Japan.”

In relation to Nippon Olympia Typewriting Company, for 6. Goki-dori, 2-chome,
Fukiai-ku, Kobe, substitute 307 Sannomiya-cho, 1-chome, Kobe-ku, Kobe.

For Yuasa Boyeki K.K., Meikai Building, 32, Akashi-machi, Kobe-ku, Kobe,
substitute Yuasa Brothers Company (Yuasa Keiti Shokai), 30 Akashicho (P.O. Box 279),

Kobe.

KoREA.

For ““ Wolter Carl Gomei Kaisha (Carl Wolter & Co.)”, substitute Wolter, Carl
& Co. (Gomei Kaisha), 3, Honmachi, 3-chome, Chemulpo (Jinsen).

PORTUGAL.

For Metropolitana e Colonial de Construcoes Ltda. Sociedade,

substitute

Metropolitana e Colonial de Construcoes Ltda. Sociedade (S.0.M.E.C.).

VENEZUELA.
In relation to Sass F. & Cia, for Conde a Pinango 22 substitute Veroes Jesuitas 20.

Notice of Adoption under Part 1X of the Native Land Act, 1931.

Waiariki Native Land Court Office,
Rotorua, 9th September, 1940.

IT is hereby notified that the order of adoption as set out
in the Schedule hereunder has been made by the Native
Land Court under the provisions of the Native Land Act,

1931.
C. V. FORDHAM, Registrar.

SCHEDULE,

Apor1ive parents : John Ransfield and Harriett Ransfield.
Adopted child : John Ransfield.

Whakaatu tangohanga Tamaiti Whangai ¢ raro o Wahi IX
o te Ture Whenua Maori, 1931.

Tari Kooti Whenua Maori, Waiariki,
Rotorua, 9 o Hepetema, 1940.

HE whakaaturanga tenei kia mohiotia ai kua hanga e te

Kooti Whenua Maori i raro i nga tikanga o te Ture
Whenua Maori, 1931, tetahi ota whakamana i te tangohanga
o tetahi tamaiti whangai e whakaaturia nei e te Kupu Apiti

i raro nei.
TE POTAMA, Kai-rehita.

—

KUPU APITL
NeA matua whangai : John Ransfield raua ko Harriett

Tamaiti whangai: John Ransfield.

Notice of Adoption under Part IX of the Native Land Act, 1931.

Waiariki Native Land Court Office,
Rotorua, 9th September, 1940.
IT is hereby notified that the order of adoption as set out
in the Schedule hereunder has been made by the Native
Land Court under the provisions of the Native Land Act,

1931.
C. V. FORDHAM, Registrar.
SCHEDULE.
ApopriNG parents: Piihi Hei (jun.) and Mau Haare Hei.

Adopted child : Rawinia Hei.

Whakaaty tangohanga Tamaiti Whangai ¢ raro o Wahi IX
o te Ture Whenua Maori, 1931.

Tari Kooti Whenua Maori, Waiariki,
Rotorua, 9 o Hepetema, 1940.

I I E whakaaturanga tenei kia mohiotia ai kua hanga e te

Kooti Whenua Maori i raro i nga tikanga o te Ture
‘Whenua Maori, 1931, tetahi ota whakamana i te tangohanga
o tetahi tamaiti whangai e whakaaturia nei e te Kupu Apiti

i raro nei.
TE POTAMA, Kai-rehita.

KUPU APITI.
Neﬁ:i matua whangai: Piihi Hei (jun.) raua ko Mau Haare

el
Tamaiti whangai: Rawinia Hei.



